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Informacja dotyczgca utylizacji zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego

Zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/WE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) z pozn. zm. oraz
odpowiednimi przepisami krajowymi krajéw cztonkowskich, niniejszy produkt oznaczony jest symbolem przekreslonego kosza na $mieci. Oznacza to, ze
zuzyty produkt niezaleznie od charakteru uzytkownika (gospodarstwo domowe lub instytucja/przedsiebiorca) wymaga selektywnej zbiorki i przekazania do
odpowiedniego punktu zbiérki zajmujacego sie odbiorem, zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Punkty takie moga znajdowac sie, w zaleznosci
od regulacji krajowych, w lokalnych lub autoryzowanych punktach selektywnej zbidrki odpaddw, sklepach lub jednostkach samorzagdowych.

Wtasciwe przekazanie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego zapewnia zgodne z przepisami postepowanie z odpadami oraz umozliwia odzysk
cennych materiatéw i komponentow. Niewtasciwa utylizacja moze skutkowa¢ uwolnieniem substancji niebezpiecznych, stanowigcych zagrozenie dla zdrowia
ludzi oraz $rodowiska naturalnego. Producent lub importer uczestniczy w systemie zbiérki i recyklingu zgodnie z obowiazujagcymi wymogami prawnymi,
zapewniajac mozliwos¢ zwrotu i przetworzenia sprzetu w sposéb bezpieczny i zgodny z zasadami ochrony $rodowiska.

Information on the disposal of waste electrical and electronic equipmentin

Accordance with Directive 2012/19/EU of the European Parliament and of the Council on waste electrical and electronic equipment (WEEE), as amended,
and the relevant national regulations of the member states, this product is marked with the symbol of a crossed-out wheelie bin. This means that the used
product, regardless of the nature of the user (household or institution/business), requires selective collection and delivery to an appropriate collection point
that collects used electrical and electronic equipment. Depending on national regulations, such points may be located at local or authorized selective waste
collection points, stores, or local government units.Proper disposal of used electrical and electronic equipment ensures that waste is handled in accordance
with regulations and enables the recovery of valuable materials and components. Improper disposal may result in the release of hazardous substances that
pose a threat to human health and the environment. The manufacturer or importer participates in the collection and recycling system in accordance with
applicable legal requirements, ensuring that equipment can be returned and processed in a safe and environmentally friendly manner.

DK

Informationen zur Entsorgung von Elektro- und Elektronikaltgerdten

GemaR der Richtlinie 2012/19/EG des Europ&ischen Parlaments und des Rates {iber Elektro- und Elektronik-Altgerite (WEEE) in der jeweils giiltigen Fassung
und den einschlagigen nationalen Vorschriften der Mitgliedstaaten ist dieses Produkt mit dem Symbol einer durchgestrichenen Miilltonne gekennzeichnet.
Dies bedeutet, dass das Altprodukt unabhéngig von der Art des Nutzers (Haushalt oder Institution/Unternehmen) getrennt gesammelt und an eine geeignete
Sammelstelle fir die Entsorgung von Elektro- und Elektronikaltgeraten abgegeben werden muss. Solche Sammelstellen kénnen sich je nach den nationalen
Vorschriften in lokalen oder autorisierten Sammelstellen fiir getrennte Abfallsammlung, in Geschéften oder bei kommunalen Einrichtungen befinden. Die
ordnungsgemaRe Entsorgung von Elektro- und Elektronikaltgerdten gewdéhrleistet eine vorschriftsmaRige Abfallbehandlung und erméglicht die Riickgewinnung
wertvoller Materialien und Komponenten. Eine unsachgemaRe Entsorgung kann zur Freisetzung geféhrlicher Stoffe fiihren, die eine Gefahr fir die Gesundheit
des Menschen und die Umwelt darstellen. Der Hersteller oder Importeur beteiligt sich gemaR den geltenden gesetzlichen Bestimmungen am Sammel- und
Recyclingsystem und gewahrleistet die Moglichkeit der Riickgabe und Verarbeitung der Gerate auf sichere und umweltgerechte Weise.

VHdopmauna 06 yTnamsaumm oTpaboTaHHOTO 3N1eKTPUYECKOTO U 3N1eKTPOHHOTo 060pyacBaHNa

B cooTBeTcTBMM C AUpeKTUBOIT EBponeiickoro napnamerTa u Coseta 2012/19/EC 06 0TX0Aax 31E€KTPUYECKOTO U 3N1eKTPOHHOTo o6opyaosaHus (WEEE) ¢
nonpaBKamu 1 COOTBETCTBYIOLUMMMN HALMOHAIbHBIMM 3aKOHOAATENbCTBAMM CTPAH-UEHOB, AaHHbIN NPOAYKT MapKUPOBaH CUMBOMIOM NepeyepKHyToro
MycopHoro 6aka. 3To 03HauaeT, YTo yCTapeBLIee U3enme, He3aBUCUMO OT XapaKTepa Nob30BaTeNa (JOMOX03AINCTBO UM yupexaeHre/npeanpuaTue),
NOANEKNT CenekTUBHOMY CBOpy 1 Nepeaaye B COOTBETCTBYIOWIMI NYHKT c60pa, 3aHUMalOWMIACA NPUEMOM 0TPaBOTaHHOTO 3NEKTPUYECKOTO U 3N1eKTPOHHOTO
060pyn0oBaHNA. Takie NYHKTbI MOTYT HAXOANUTLCA, B 3aBUCMMOCTM OT HALMOHANbHBIX NPaBU/I, B MECTHbIX UM YNIOHOMOUEHHBIX MYHKTaX CeNeKTUBHOro cbopa
OTXOZ10B, MarasuHax uiu opraHax MeCTHOTo camoynpasneHua.MpaBunbHaA caada 0TPaBOTaHHOTO 3NEKTPUYECKOTO W 3NEKTPOHHOTO 060pyAoBaHNA
o6ecneunsaeT 06pabOTKY OTXOA0B B COOTBETCTBUM C NPABUAMM 1 NO3BONAET BOCCTAHOBMTH LI@HHbIE MaTepUasibl U KOMMOHEHTbI. HenpasunbHas yTuamsaums
MOXET NPUBECTU K BbIAENEHNIO ONACHbIX BELLECTB, NPEACTABAAIOWMX YTPO3y ANA 300POBbA NI0AEN U OKpYXatoweii cpeabl. poussoanTens Uam umnoptep
yuactsyet 8 cucteme c6opa 1 nepepaboTky B COOTBETCTBUM C E/CTBYIOLMMM NPaBOBbIMM Tpe6oBaHMAMM

Informations relatives a I'élimination des déchets d'équipements électriques et électroniques

Conformément a la directive 2012/19/CE du Parlement européen et du Conseil relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques (WEEE), telle
que modifiée, et aux dispositions nationales applicables dans les Etats membres, ce produit est marqué du symbole représentant une poubelle barrée. Cela
signifie que le produit usagé, quelle que soit la nature de I'utilisateur (ménage ou institution/entreprise), doit étre collecté séparément et remis a un point de
collecte approprié chargé de la collecte des équipements électriques et électroniques usagés. Ces points peuvent se trouver, selon la réglementation nationale,
dans des points de collecte sélective locaux ou agréés, des magasins ou des entités locales.La remise appropriée des équipements électriques et électroniques
usagés garantit un traitement des déchets conforme a la réglementation et permet la récupération de matériaux et de composants précieux. Une élimination
inappropriée peut entrainer la libération de substances dangereuses qui constituent un risque pour la santé humaine et I'environnement. Le fabricant ou
I'importateur participe au systéme de collecte et de recyclage conformément aux exigences légales en vigueur, garantissant la possibilité de retourner et de
traiter I'équipement de maniére sdre et conforme aux principes de protection de I'environnement.

Information om avfallshantering av elektriska och elektroniska apparater

I enlighet med Europaparlamentets och radets direktiv 2012/19/EG om avfall som utgérs av eller innehéller elektriska eller elektroniska produkter (WEEE)

i dess andrade lydelse och medlemsstaternas relevanta nationella bestimmelser 4r denna produkt markt med symbolen for en 6verkorsad soptunna. Detta
innebér att det anvinda produkten, oavsett anvindarens karaktar (hushall eller institution/féretag), maste sorteras och lamnas till en lIamplig insamlingsplats
som hanterar insamling av u ta elektriska och elektroniska apparater. Sddana insamlingsstéllen kan, beroende pa nationella bestimmelser, finnas i lokala
eller auktoriserade insamlingsstallen for avfall, butiker eller kommunala enheter.Korrekt avfallshantering av uttjénta elektriska och elektroniska apparater
sékerstéller att avfallet hanteras i enlighet med géllande bestimmelser och mojliggér atervinning av virdefulla material och komponenter. Felaktig
avfallshantering kan leda till utslapp av farliga @mnen som utgér en fara fér manniskors hélsa och miljon. Tillverkaren eller importoren deltar i insamlings-
och atervinningssystemet i enlighet med géllande lagkrav och sédkerstéller att utrustningen kan returneras och atervinnas pa ett sékert och miljovanligt satt.

Tietoa sahko- ja elektrc omun havitts

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2012/19/EY sahké- ja elektroniikkalaiteromusta (WEEE), sellaisena kuin se on muutettuna, ja jasenvaltioiden
asiaankuuluvien kansallisten madrdysten mukaisesti tamd tuote on merkitty yliviivatulla roskakorilla. Tima tarkoittaa, etta kaytetty tuote, riippumatta kayttajan
luonteesta (kotitalous tai laitos/yritys), on keréttiva erikseen ja toimitettava sopivaan kerdyspisteeseen kiytettyjen sidhké- ja elektroniikkalaitteiden kerdamisté
varten. Kansallisten m: iysten mukaan tallaiset k voivat sijaita tai valtuutetuissa jatteiden lajittelupisteissd, kaupoissa tai
paikallishallinnon yksi sd.Kdytettyjen sahko- ja elektroniikkalaitteiden asianmukainen havittdminen varmistaa, ettd jatteet kdsitellddn maaraysten mukaisesti,
ja mahdollistaa arvokkaiden materiaalien ja komponenttien talteenoton. Virheellinen havittaminen voi johtaa vaarallisten aineiden vapautumiseen, jotka
uhkaavat ihmisten terveyttd ja ympéristod. Valmistaja tai maahantuoja osallistuu kerdys- ja kierratysjarjestelmaan sovellettavien lakisdateisten vaatimusten
mubkaisesti varmistaen, ettd laitteet voidaan palauttaa ja kasitelld turvallisella ja ymparistoystavilliselld tavalla.

Data aktualizacji/Date of issue: 21.10.2026

INDEKS: 810MES00

tel. +48 6128 60 300
e-mail: office@lenalighting.pl
www.lenalighting.pl

LENA LIGHTING S.A.
ul. Kornicka 52, 63-000 Sroda Wikp.
POLAND

LENA
LIGHTING

LENA
LIGHTING

EN INSTALLATION INSTRUCTION PL INSTRUKCJA MONTAZU SE INSTALLATION FI ASENNUS
RU MHCTPYKLMM NO YCTAHOBKE FR INSTRUCTIONS DE MONTAGE DE MONTAGEANLEITUNG

NSTALLATIONSINSTRUKTION NoO INSTALLASJONSINSTRUKSJON

MESSAGGIO

220-240V
50/60 Hz

UK

LED ek

P20

D e @



DIMENSIONS

[

=

Jezeli zewnetrzny gietki przewdd lub sznur s3 uszkodzone, powinny by¢ wymienione tylko przez producenta lub jego serwisanta, albo podobnie
wykwalifikowanga osobe, w celu unikniecia ryzyka.

EN In olr.dfgrdto avoid risk, if the external flexible cord is damaged, it should only be replaced by the manufacturer or its service agent, or a similarly
qualified person.

m

Wenn das duBere, elastische Kabel oder die Schnur beschadigt sind, sollten sie ausschlieRlich vom Hersteller oder seinem Servicetechniker bzw. eine
andere, dhnlich qualifizierte Person ausgetauscht werden, um jegliches Risiko zu vermeiden.

RU Ecnu BHewwHUi rmbkuii kabenb unm LIHYPp NOBpexXaeH, BO nabexaHne puUcCKa ero 3aameHa AormKHa Npon3BOANTLCA TOJTbKO NMpoun3BoauTenemMm
nnu ero CepBUCHbLIM MacTepoM No PEMOHTY, nmbo NUUOM, UMEIOLLUM aHanoruyHyo KBaJ'IIAd)VIKaLLI/II'O.

FR Siun cable flexible ou un cordon externe est endommagg, il ne doit étre remplacé que par le fabricant ou son technicien de maintenance, ou une
personne ayant des qualifications similaires, afin d'éviter tout risque.

s Om den yttre flexibla anslutningskabeln eller sladden skadas far den endast bytas ut av tillverkaren eller dennes serviccombud eller annan behérig
person for att undvika eventuella skaderisker.

Fi

Jos ulkoinen taipuisa kaapeli tai kdysi on vaurioitunut, sen saa riskien valttamiseksi vaihtaa vain valmistaja tai sen huoltoteknikko tai vastaavan
patevyyden omaava henkild.
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Zanieczyszczenia osadzajace sie na kloszu w wyniku normalnej eksploatacji oprawy zmywac wilgotna szmatka, nie stosowac agresywnych srodkow czyszczacych.
EN Dirtiness that settle down on the diffuser due to normal operation of the fitting shall be cleaned with a damp cloth. Do not use abrasive cleaners.
D

Verschmutzungen, die sich auf der Leuchtenabdeckung im Gebrauch absetzen, kdnnen mit einem feuchten Tuch entfernt werden.

RU SaFPRBHeHVIﬂ, oSpasyrou.l.M&cslHannad)OHenpmHopmanbHoMaKcnnyaTaummcsemnle/lKa, CMbIBa)-OTCiIBna)KHOVICaﬂq)eTKOI?I, HenpnMeHsTb
S H 0 RT C L I C |< - O N arpeccneHblecpeACTBagIs0uNCTKIA.

FR La salete qui se depose sur 'appareil durant I'exploitation nettoyer avec un chiffon humide, n'utilises pas des detergents.

SE  Fororeningar som satter sig pa lampskarmen pa grund av dess normala anvdndning rengérs med en fuktig trasa, anvand inte aggressiva rengdringsmedel.

LO N G C LI C K - FI Lika joka normaalikéytdssa asettuu kuvun pinnoille tulee puhdistaa kostealla puhdistusliinalla. Ald kdytd hankaavia puhdistusaineita.
DK Skidt og snavs, der satter sig pa lysskarmen pa grund ved normalt brug af lampen, skal renggres med en fugtig klud. Brug ikke slibemidler.
M 0 R E A N D ’ NO Stov og skitt, som legger seg pa skjermen ved normal bruk, skal rengjeres med en fuktig klut. Det ma ikke benyttes slipemiddel eller aggressive rengjgringsprodukter.

o LESS LIGHT

PL Zrédto $wiatta zastosowane w tej oprawie oéwietleniowej powinno byé wymieniane wytacznie przez producenta lub jego przedstawiciela
serwisowego, lub podobnie wykwalifikowana osobe.

EN  The light source used in this luminaire should only be replaced by the manufacturer or his maintenance representative, or a similarly qualified person.
DE  Die Lichtquelle fiir diese Leuchte ist ausschlieRlich vom Hersteller, seinem Servicemann oder auch eine andere Fachperson zu wechseln.
RU  UcTo4HUK cBeTa B niadoHe A0MKEH MEHATH TOIbKO NPOU3BOAUTEb, Er0 NPEACTaBUTENb CEPBUCHOI CYKObI MAM KBaAUGULMPOBAHHbIN CNeLManuct.

Fr  Lasource lumineuse utilisée dans ce luminaire ne doit étre remplacée que par le fabricant ou son représentant/agent de dépannage ou une personne
possédant les mémes qualifications.

SE  Ljuskallan som anvdnds i denna armatur far endast ersattas av tillverkaren eller dess service representant eller en annan kvalificerad person.
Fl

Tamadn valaisimessa kdytetyn valoldhteen saa vaihtaa ainoastaan valmistaja tai hanen huoltoliike tai henkild, jolla on vastaavat patevyydet.

A [mm] B [mm]
FI 280 1241
FI 300 1802
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PL  Przez osobe wykwalifikowana nalezy rozumieé osobe posiadajaca odpowiednie przygotowanie techniczne, do$wiadczenie oraz wazne uprawnienia wymagane
do wykonywania okreslonych czynnosci przy instalacji, obstudze lub konserwacji urzadzer elektrycznych i mechanicznych. W szczegdlnosci:

- Do wykonywania potaczen elektrycznych wymagane sg aktualne uprawnienia potwierdzajace kwalifikacje zawodowe w zakresie eksploatacji urzadzen,
instalacji i sieci elektroenergetycznych do 1 kv,

- Do nadzoru, odbioru lub kontroli instalacji elektrycznych wymagane sa uprawnienia potwierdzajace kwalifikacje zawodowe w zakresie dozoru oraz
pomiaréw urzadzen, instalacji i sieci elektroenergetycznych do 1 kV,

- Do prac na wysokosci (np. przy montazu o$wietlenia ulicznego lub w halach wysokiego sktadowania) wymagane sa aktualne uprawnienia do
wykonywania prac na wysokosci przy zastosowaniu wybranego rodzaju urzadzen.

EN A qualified person should be understood as a person with appropriate technical training, experience, and valid licenses required to perform specific activities
related to the installation, operation, or maintenance of electrical and mechanical equipment. In particular:

- To perform electrical connections, valid qualifications confirming professional competence in the operation of electrical equipment, installations, and power
networks up to 1 kV are required.

- To supervise, accept, or inspect electrical installations, licenses confirming professional qualifications in the supervision and measurement of electrical
equipment, installations, and power networks up to 1 kV are required.

- For work at height (e.g., when installing street lighting or in high-bay warehouses), valid qualifications are required to perform work at height using the
selected type of equipment.

DE  Unter einer qualifizierten Person ist eine Person zu verstehen, die iiber die entsprechende technische Ausbildung, Erfahrung und giiltige Berechtigungen
verfugt, die fur die Durchfiihrung bestimmter Tétigkeiten bei der Installation, Bedienung oder Wartung von elektrischen und mechanischen Geraten
erforderlich sind. Insbesondere:

- Fur die Herstellung elektrischer Verbindungen sind aktuelle Berechtigungen erforderlich, die die berufliche Qualifikation fur den Betrieb von Geraten,
Anlagen und Stromnetzen bis 1 kV bestatigen.

- Fiir die Uberwachung, Abnahme oder Kontrolle von Elektroinstallationen sind Berechtigungen erforderlich, die die berufliche Qualifikation im Bereich der
Uberwachung und Messung von Geréten, Anlagen und Stromnetzen bis 1 kV bestatigen.

- Fur Arbeiten in der Hohe (z. B. bei der Montage von StraBenbeleuchtungen oder in Hochregallagern) sind aktuelle Berechtigungen fiir die Ausfiihrung
von Arbeiten in der Hohe unter Verwendung ausgewdhlter Geréte erforderlich.

RU Mog KBanUbULUMPOBaHHbBIM CNELMANUCTOM CAeAyeT NOHUMATb UL, 06/1aAaloliee COOTBETCTBYIOLEH TEXHUYECKO NOATOTOBKOM, OMbITOM 1
[eMCTBUTENbHBIMM NONHOMOYMUAMM, HEOBXOAUMBIMM 1A BbINONHEHNA ONPeENeHHbIX AEUCTBUM NPY YCTaHOBKE, SKCM/yaTaLi UK TEXHUIECKOM
0BCAYKMBAHUM 3NEKTPUUECKMX U MEXaHUUECKMX YCTPOMCTB. B YacTHOCTU:

- [1NA BbINONHEHWUA 3NEKTPUYECKUX CORAUHEHMI TpebyloTcA AelicTByIoWmME , NOATBEPK, npodeccuc yio KBannGUKaLmio B
o6nacTy sKenayataumum o60pyA0BaHNA, yCTaHOBOK 1 aneKTpoceTelt Ao 1 KB,
- [1nA HaA30pa, NPUEMKM MW KOHTPONIA 3NEKTPUUECKMX YCTAHOBOK TPpebByIoTcA npasa, NOATBEPX, npod yio KBanMduKaLmio B obnacti

HaJ30pa 1 U3MEePEeHUIt 3NeKTPOIHEPreTUYECKUX YCTPONCTB, YCTaHOBOK M ceTelt 40 1 KB,
- 1A paBoTbl Ha BbICOTE (HANPUMEP, NPYU MOHTAME YMYHOTO OCBELLEHUA UM B BbICOTHBIX CKNAACKMX NOMeLLEHUAX) TpebyloTea AeiicTyIolMe paspelleHms
Ha BbINOAHEHME PaboT Ha BbICOTE C UCMONL30BaHMEM BbIBPaHHOTO TUNa 060pyA0BaHMA.

FR  Une personne qualifiée doit étre comprise comme une personne possédant la formation technique appropriée, I'expérience et les autorisations valides
requises pour effectuer certaines taches lors de I'installation, de I'utilisation ou de la maintenance d'équipements électriques et mécaniques. En particulier:

- Pour effectuer des connexions électriques, il est nécessaire de disposer d'une licence en cours de validité attestant des qualifications professionnelles
dans le domaine de I'exploitation d'appareils, d'installations et de réseaux électriques jusqu'a 1 kV.

« Pour la surveillance, la réception ou le contréle des installations électriques, des qualifications professionnelles dans le domaine de la surveillance et des
mesures des équipements, installations et réseaux électriques jusqu'a 1 kV sont requises

« Pour les travaux en hauteur (par exemple, lors de l'installation d'éclairage public ou dans des entrepdts de grande hauteur), des qualifications a jour sont
requises pour effectuer des travaux en hauteur a l'aide du type d'équipement sélectionné.

SE  En kvalificerad person ska forstas som en person som har lamplig teknisk utbildning, erfarenhet och giltiga behérigheter som krévs for att utféra vissa atgarder
vid installation, drift eller underhall av elektriska och mekaniska anordningar. | synnerhet:

- FOr att utféra elektriska anslutningar krévs giltiga behorigheter som bekréaftar yrkeskvalifikationer inom drift av utrustning, installationer och elnat upp till
1kV.

- For évervakning, mottagning eller kontroll av elektriska installationer kravs behérighet som bekraftar yrkeskvalifikationer inom évervakning och métning av
utrustning, installationer och eln&t upp till 1 kV.

- For arbete pa hojd (t.ex. vid montering av gatubelysning eller i héglagerhallar) kravs giltiga behérigheter for arbete pa hojd med anvandning av utvald typ
av utrustning.

Fi

Pateva henkild on henkild, jolla on asianmukainen tekninen koulutus, kokemus ja voimassa olevat lisenssit, joita tarvitaan sahko- ja mekaanisten laitteiden
asennukseen, kdyttoon tai huoltoon liittyvien erityisten toimien suorittamiseen. Erityisesti:

1kvin

- Sahke téjen suorittamiseen tarvitaan voimassa olevat lisenssit, jotka vahvistavat ammatillisen patevyyden sahkélaitteiden, asennusten ja enint
sdhkoverkkojen kaytossa.

- Sdhkoasennusten valvontaan, hyvaksymiseen tai tarkastamiseen tarvitaan ammattipatevyyden vahvistavat lisenssit sahkélaitteiden, asennusten ja enintaan
1 kV:n sahkaverkkojen valvonnan ja mittauksen alalla.

- Korkealla tydskentelyyn (esim. katuvalaistuksen asennuksessa tai korkeissa varastoissa) vaaditaan voimassa olevat lisenssit korkealla tyskentelyyn valitulla
laitteistolla.
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